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impianto di risalita STEGER-DELLAI"

LEGENDE - LEGENDA

ÜBERSICHTSPLAN   M.1:10.000
COROGRAFIA           Sc.1:10.000

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best. Skipisten andere Gesellschaft - piste da sci esist. altra società
best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

Gewässer - acque

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.

genehm. Erdarbeiten - movimenti terra approv.

gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

MONTE PIZ
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0D. Doff Sotta Progetto di variante - Variante Projekt31.07.2026

ALLGEMEINE PLÄNE
Übersichtsplan

ELABORATI GENERALI
Corografia1:10.000 1:10.000

03 PROJEKT (VERGLEICH) 03 PROGETTO (RAFFRONTO)
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Progetto di variante al progetto definitivo,
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n. 68/2026 del 21.05.2026 "Nuovo
impianto di risalita STEGER-DELLAI"

LEGENDE - LEGENDA

ORTHOFOTO   M.1:2.000
ORTOFOTO      Sc.1:2.000

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best. Skipisten andere Gesellschaft - piste da sci esist. altra società
best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

Gewässer - acque

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.

genehm. Erdarbeiten - movimenti terra approv.

gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

R1 R2 S3

S4

S5

S6

S7

S8

S9
S10

4-er Sessellift

M
O

N
TE PIZ

seggiovia 4 posti

genehmigter 8-er Sessellift

STEGER-DELLAI

seggiovia 8 posti autorizzata

Hotel MONTE PIZ

Gemeindestraße KOMPATSCH-SALTRIA
strada comunale COMPACCIO-SALTRIA

Verlegung Straßenunterführung
spostamento sottopasso stradale

genehmigte Bergstation
stazione di monte autorizzata

genehmigte Talstation mit Sesselmagazin
stazione di valle con magazzino seggiole autorizzata

temporäre Gesteinsbrechanlage
impianto di frantumazione inerti temporaneo

vorherige Gesteinsbrechanlage
impianto di frantumazione inerti precedente

0D. Doff Sotta Progetto di variante - Variante Projekt31.07.2026

ALLGEMEINE PLÄNE ELABORATI GENERALI
Orthofoto 1:2.000 1:2.000Ortofoto
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genehmigt mit Baugenehmigung
Nr. 68/2026 vom 21.05.2026 "Neue
Aufstiegsanlage STEGER-DELLAI"

Progetto di variante al progetto definitivo,
autorizzato con permesso di costruire
n. 68/2026 del 21.05.2026 "Nuovo
impianto di risalita STEGER-DELLAI"

AUSZUG AUS DER KATASTERMAPPE      M.1:2.000
ESTRATTO DALLA MAPPA CATASTALE   Sc.1:2.000
K.G. 626 KASTELRUTH - C.C. 626 CASTELROTTO

Parzellengrenze - confine di particella
Gebäude - fabbricati

LEGENDE - LEGENDA

best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

Gewässer - acque

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.

genehm. Erdarbeiten - movimenti terra approv.

gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

R1 R2 S3

S4

S5

S6

S7

S8

S9
S10

4-er Sessellift

M
O

N
TE PIZ

seggiovia 4 posti

genehmigter 8-er Sessellift

STEGER-DELLAI

seggiovia 8 posti autorizzata

Hotel MONTE PIZ

Gemeindestraße KOMPATSCH-SALTRIA
strada comunale COMPACCIO-SALTRIA

Verlegung Straßenunterführung
spostamento sottopasso stradale

genehmigte Bergstation
stazione di monte autorizzata

genehmigte Talstation mit Sesselmagazin
stazione di valle con magazzino seggiole autorizzata

temporäre Gesteinsbrechanlage
impianto di frantumazione inerti temporaneo

vorherige Gesteinsbrechanlage
impianto di frantumazione inerti precedente

7258/1

4256

4259 4257

4261

4261

4261

3754

4266/1

4253

3735/1

K.G. / C.C. 626 KASTELRUTH – CASTELROTTO

PRTRLF61M28C254GPERATHONER RUDOLF – CASTELROTTO, 28/08/19613145 II3735/1

WNKTMS76D04A952GWANKER THOMAS – BOZEN, 04/04/1976691 II3754

4253 80 I MULSER FRANZ – BOZEN, 04/12/1979 MLSFNZ79T04A952P

4256

4257
HANS UND PAULA STEGER STIFTUNG – KASTELRUTH760 II 94074070213

00550120216HOTEL ENZIAN G.M.B.H. – SANKT ULRICH746 II4259

311 II4261 02618840215
GEMEINDE KASTELRUTH – EIGENVERWALTUNG

DER BÜRGERLICHEN NUTZUNGSGÜTER
– PRÄSIDENT: GASSLITTER MARTIN

4266/1 15 I

540 II4258/1

PFATTNER DANIEL – BOZEN, 21/05/1982

GEMEINDE KASTELRUTH – ÖFFENTLICHES GUT

PFTDNL82E21A952P

80006410213

Parzelle
Particella

E.Z.
P.T.

Eigentümer – Geburtsort und Geburtstag
Proprietario – luogo e giorno di nascita

Steuernummer
Codice fiscale

0D. Doff Sotta Progetto di variante - Variante Projekt31.07.2026

ALLGEMEINE PLÄNE ELABORATI GENERALI
1:2.000 1:2.000

03 PROJEKT (VERGLEICH) 03 PROGETTO (RAFFRONTO)

Auszug aus der Katastermappe Estratto dalla mappa catastale

03.01C

I2625ALL2303
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ALLGEMEINE PLÄNE ELABORATI GENERALI
03 PROJEKT (VERGLEICH) 03 PROGETTO (RAFFRONTO)

Auszug aus dem Bauleitplan
Auszug aus dem Landschaftsplan
Auszug aus dem Register
Auszug aus dem Fachplan
Auszug aus der Archäologische Zonen
Auszug aus dem Gefahrenzonenplan

Estratto dal Piano urbanistico
Estratto dal Piano paesaggistico
Estratto dal Registro
Estratto dal Piano di settore
Estratto dalle zone archeologiche
Estratto dal Piano zone pericolo

1:5.000
1:5.000
1:5.000

1:25.000
1:5.000
1:5.000

1:5.000
1:5.000
1:5.000

1:25.000
1:5.000
1:5.000



best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

MONTE PIZ

STEGER-DELLAI

AUSZUG AUS DEM BAULEITPLAN   M.1:5.000
ESTRATTO DAL P.U.C.                        Sc.1:5.000
LEGENDE - LEGENDA

best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.
gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

Alpines Grünland und Weidegebiet
Zona di verde alpino e pascolo
Gewässer
Acque

Wald
Bosco

Natürliche Landschaft - Paesaggio naturale

Grünflächen und Erholungseinrichtungen
Aree verdi ed impianti ricreativi

Langlaufloipe
Pista per sci da fondo

Flächen für Verkehr und Mobilität
Aree per la viabilità e mobilità

Gemeindestraße Typ C
Strada comunale tipo C
Fußweg
Strada pedonale

Blatt 1 - Foglio 1



best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

MONTE PIZ

STEGER-DELLAI

AUSZUG AUS DEM LANDSCHAFTSPLAN   M.1:5.000
ESTRATTO DAL PIANO PAESAGGISTICO   Sc.1:5.000
LEGENDE - LEGENDA

Alpines Grünland und Weidegebiet
Zona di verde alpino e pascolo
Gewässer
Acque

Wald
Bosco

Natür- und Agrarflächen - Aree naturali ed agricole

best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.
gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

Weitere Inhalte - Ulteriori contenuti
Langlaufloipe
Pista per sci da fondo

Geschützte Landschaftselemente
Elementi paesaggistici protetti

Weg mit besonderem landschaftlichen Wert
Percorso di particolare valore paesaggistico
Mountainbikeroute
Percorso per mountainbike

Blatt 2 - Foglio 2



best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

MONTE PIZ

STEGER-DELLAI

LEGENDE - LEGENDA

AUSZUG AUS DEM REGISTER   M.1:5.000
ESTRATTO DAL REGISTRO         Sc.1:5.000

best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.
gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

Register-Skipisten - piste da sci da Registro

Blatt 3 - Foglio 3



AUS DEM JAHR 2014 - DELL'ANNO 2014

AUSZUG AUS DEM FACHPLAN           M.1:25.000
ESTRATTO DAL PIANO DI SETTORE   Sc.1:25.000
LEGENDE - LEGENDA

best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.
gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

Skizone - zona sciistica
Landschaftschutzgebiet - zona di tutela paesaggistica

Blatt 4 - Foglio 4



best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

MONTE PIZ

STEGER-DELLAI

LEGENDE - LEGENDA

ARCHÄOLOGISCHE ZONEN   M.1:5.000
ZONE ARCHEOLOGICHE        Sc.1:5.000

Archäologische Zonen - Zone archeologiche

Archäologische Risikozone
Area a rischio archeologico

Mit Sicherheit festgestellte archäologische Zone
Area certamente archeologica

best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.
gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

Blatt 5 - Foglio 5



best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

MONTE PIZ

STEGER-DELLAI

LEGENDE - LEGENDA

Lawinen: Gefahrenstufe 1 (Untersucht und nicht gefährlicht) 
Valanga: Livello di pericolosità 1 (Esaminato e non pericoloso)

Lawinen - Valanghe

best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.
gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

GEFAHRENZONENPLAN                    M.1:5.000
PIANO DELLE ZONE DI PERICOLO   Sc.1:5.000

Blatt 6 - Foglio 6



best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

MONTE PIZ

STEGER-DELLAI

LEGENDE - LEGENDA

Massenbewegung: Gefahrenstufe 1 (Untersucht und nicht gefährlicht) 
Frana: Livello di pericolosità 1 (Esaminato e non pericoloso)

Massenbewegungen - Frane

best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.
gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

GEFAHRENZONENPLAN                    M.1:5.000
PIANO DELLE ZONE DI PERICOLO   Sc.1:5.000

Blatt 7 - Foglio 7



best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

MONTE PIZ

STEGER-DELLAI

LEGENDE - LEGENDA

Hydraulische Gefahr: Gefahrenstufe 1 (Untersucht und nicht gefährlicht) 
Pericolo idraulico: Livello di pericolosità 1 (Esaminato e non pericoloso)

Wassergefahren - Pericoli idraulici

Hydraulische Gefahr: Gefahrenstufe H4 (Sehr hoch) 
Pericolo idraulico: Livello di pericolosità H4 (Molto elevato)

GEFAHRENZONENPLAN                    M.1:5.000
PIANO DELLE ZONE DI PERICOLO   Sc.1:5.000

best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.

best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.
gepl. Gebäude - edifici in prog.
abzubr./genehm. Gebäude - edifici in demoliz./approv.

Blatt 8 - Foglio 8



1

2

3

Rinterro con materiale di scavo e costipamento

Basamento e rivestimento in sabbia 0.2 - 3 mm

Messa a terra Erdungsrundeisen Ø10

Finitura superficiale con 20 cm terra vegetale e inerbimento

Fibra ottica Lichtwellenleiter Ø50

Cavidotto di riserva Ø50

1 cavo di alimentazione Starkstromkabel Alu 4x150mm 2

2 cavi di alimentazione Starkstromkabel Alu 3x240+120mm 2

Condotta di carico vasca Wasserleitung DN315 PN16

Cavidotto per cavo dati Datenkabel Ø110

1

Inerbimento

2
Nastro di segnalazione Kabelwarnband

3

1

2

3

Rinterro con materiale di scavo e costipamento

Basamento e rivestimento in sabbia 0.2 - 3 mm

Messa a terra Erdungsrundeisen Ø10

Finitura superficiale con 20 cm terra vegetale e inerbimento

Fibra ottica Lichtwellenleiter Ø50

Cavidotto di riserva Ø50

1 cavo di alimentazione Starkstromkabel Alu 4x150mm 2

2 cavi di alimentazione Starkstromkabel Alu 3x240+120mm 2

Condotta di carico vasca Wasserleitung DN315 PN16

Condotta di mandata in linea Wasserleitung DN250 PN63

Cavidotto per cavo dati Datenkabel Ø110

1

Inerbimento

2
Nastro di segnalazione Kabelwarnband

3

Messa a terra Erdungsrundeisen Ø10
Cavidotto di riserva Ø50

1

2

3

finitura superficiale

2 cavi di alimentazione Starkstromkabel Alu 3x240+120mm 2

Cavidotto per cavo dati Datenkabel Ø110

Nastro di segnalazione Kabelwarnband

Condotta di mandata in linea Wasserleitung DN125 PN63

Condotta di mandata in linea Wasserleitung DN250 PN63

4x Tubazioni PEAD DN90mm per cavi di linea

1

2 Rinterro con materiale di scavo e costipamento

Finitura superficiale: con 20 cm terra vegetale
e inerbimento o strato di asfalto su strada

3 Basamento e rivestimento in sabbia 0.2 - 3 mm

SEZIONE DI SCAVO A - B1       1:25
Lunghezza in proiezione 90 m - Horizontale Länge 90 m

SEZIONE DI SCAVO B1 - B2       1:25
Lunghezza in proiezione 115 m - Horizontale Länge 115 m

NUOVA SEZIONE DI SCAVO B2 - D   1:25
Lunghezza in proiezione 1.093 m - Horizontale Länge 1.093 m

Materiale drenante - Drainagematerial

50
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00

1.
50
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50
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00

1.
50

1.20

1.
00

50

1.
50

2.00

m
in
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m
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.

Cavi di linea
Linienkabeln

Impianto di innevamento
Beschneiungsanlage

best. Skipiste
MONTE PIZ

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

best. Skipiste
BAMBY-STEGER DELLAI

pista da sci esist.

best. Skipiste
STEGER-PANORAMA

pista da sci esist.

7258/1

4256

4259 4257

4253

4261

4261

4261

3735/1

3754

4266/1

B1

A

B2

C

D

genehmigter 8-er Sessellift

STEGER-DELLAI

seggiovia 8 posti autorizzata

4-er Sessellift

M
O

N
TE PIZ

seggiovia 4 posti

R1 R2
S3

S4

S5

S6

S7

S8

S9

S10

genehmigte Bergstation
stazione di monte autorizzata

Hotel MONTE PIZ

Gemeindestraße KOMPATSCH-SALTRIA
strada comunale COMPACCIO-SALTRIA

Verlegung Straßenunterführung
spostamento sottopasso stradale

temporäre Gesteinsbrechanlage
impianto di frantumazione inerti temporaneo

genehmigte Talstation mit Sesselmagazin
stazione di valle con magazzino seggiole autorizzata

vorherige Gesteinsbrechanlage
impianto di frantumazione inerti precedente
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LEGENDE - LEGENDA

ALLGEMEINER LAGEPLAN   M.1:1.000
PLANIMETRIA GENERALE    Sc.1:1.000

best./genehm. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist./approv.
best./genehm.  Skipisten - piste da sci esist./approv.
best./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento esist./approv.

best./genehm. Gebäude - edifici esist./approv.

genehm. Erdarbeiten - movimenti terra approv.
Parzellengrenze - confine particella

gepl. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in prog.
abzubr./genehm. Beschneiungsanlage - impianto d'innevamento in demoliz./approv.
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0D. Doff Sotta Progetto di variante - Variante Projekt31.07.2026

BESCHNEIUNGSANLAGE IMPIANTO DI INNEVAMENTO
Allgemeiner Lageplan
Regelquerschnitte Beschneiung

1:1.000
1:25

1:1.000
1:25

Planimetria generale
Sezioni tipo innevamento
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03 PROGETTO (RAFFRONTO)



Projektnummer

Aut. Prov. Bozen - Südtirol
Prov. Aut. di Bolzano - Alto Adige

Dokumentnummer
Numero documento

Satz / Elenco

Anlage / Allegato

Inhalt

Projekt

Dokumentensatz

Bauherr / Committente

Progetto

Contenuto

Elenco documenti

Datum

Datum
Data

Freigabe

A. Boghetto

Projektleiter
Capo progetto

A. Boghetto
Rev.

Bearbeiter Prüfer

Ingegneria per la Montagna
di Boghetto Andrea

Studio

dr. ing. Andrea Boghetto
cellulare: 348 4423766

e-mail: boghetto@ingmontagna.it
p. iva: 02362430221

via Crode Rosse, 1
I-38054 Primiero San Martino di Castrozza (TN)

tel.: 0439 769335 - fax: 0439 767014 - cell.: 392 9436605
e-mail: info@ingmontagna.it

Der Bauherr / Il committente

ORDINE DEGLI INGEGNERI
DELLA PROV. DI TRENTO

dott. ing. ANDREA BOGHETTO
ISCRIZIONE ALBO N°1345

Bearbeiter Art der Änderung
Tipo di modifica

Elaboratore Controllore Approvazione

Rev.Data Elaboratore

Numero progetto

Der Projektant / Il progettista

mit digitaler Unterschrift unterzeichnet
sottoscritto con firma digitale

vom Projektanten mit Sondervollmacht
für den Bauherrn digital signiert

firmato digitalmente dal progettista
per il cliente con procura speciale

L. Mott S. Scalet I2625

Ideallifte GmbH / S.r.l.

I-39040 Kastelruth / Castelrotto (BZ)
via Piz / Piz, 33
Telefon / Telefono: +39 0471/727805
E-Mail / e-mail: info@mooshuette.it
PEC-Adresse / indirizzo PEC: idealliftegmbh@pec.it

Gemeinde Kastelruth
Comune di Castelrotto

VAR 2026

Luglio 2026

Juli 2026VARIANTE PROJEKT PROGETTO DI VARIANTE Luglio 2026

Variante Projekt zum Definitiven Projekt,
genehmigt mit Baugenehmigung
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impianto di risalita STEGER-DELLAI"
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genehmigtes Geländeprofil - profilo terreno approvato
genehmigte Strukturen - strutture approvate
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PLANIMETRIA   Sc.1:100

geplante Strukturen - strutture in progetto
genehmigte, abzubrechende Strukturen
strutture approvate, in demolizione
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best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

Stütze S6
sostegno S6

Geh- und Radweg
strada ciclopedonale

Gemeindestraße KOMPATSCH-SALTRIA
strada comunale COMPACCIO-SALTRIA

Langlaufloipe
pista da sci di fondo

50 28.80 50

0D. Doff Sotta Progetto di variante - Variante Projekt31.07.2026

STRASSENUNTERFÜHRUNG SOTTOPASSO STRADALE
Legeplan 1:100 1:100Planimetria

03.03A
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Geh- und Radweg

strada ciclopedonale

Gemeindestraße KOMPATSCH-SALTRIA
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pista da sci di fondo
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pista da sci esist.

Stütze S6
sostegno S6

5.00°5.00°

10.00° 10.00°

bestehende Gasleitung Südtirolgas,
mit Mantelrohr zu versehen

tubo del gas Südtirolgas esistente,
da controtubare
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LEGENDE - LEGENDA
genehmigtes Geländeprofil - profilo terreno approvato
genehmigte Strukturen - strutture approvate

GRUNDRISS   M.1:100
PIANTA          Sc.1:100

geplante Strukturen - strutture in progetto
genehmigte, abzubrechende Strukturen
strutture approvate, in demolizione

0D. Doff Sotta Progetto di variante - Variante Projekt31.07.2026

STRASSENUNTERFÜHRUNG SOTTOPASSO STRADALE
1:100 1:100Grundriss Pianta
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B2
B2

B1
B1

LEGENDE - LEGENDA

SCHNITT A1   M.1:100
SEZIONE A1   Sc.1:100

genehmigtes Geländeprofil - profilo terreno approvato
genehmigte Strukturen - strutture approvate

Langlaufloipe
pista da sci di fondo

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

Gemeindestraße KOMPATSCH-SALTRIA
strada comunale COMPACCIO-SALTRIA

Stütze S6
sostegno S6

Lichter Abstand zu nicht erreichbaren Gegenständen

(1.50+1.00+0.50=3.00 m)

franco da oggetti non raggiungibili

Sesselboden
fondo del veicolo

Tragseil
fune portante

Lichte Höhe über der Skipiste

(4.00+1.00+0.50=5.50 m)

franco pista da sci

geplante Strukturen - strutture in progetto

Geh- und Radweg
strada ciclopedonale

genehmigte, abzubrechende Strukturen
strutture approvate, in demolizione

bestehende Gasleitung Südtirolgas,
mit Mantelrohr zu versehen

tubo del gas Südtirolgas esistente,
da controtubare
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A1
A1

LEGENDE - LEGENDA
genehmigtes Geländeprofil - profilo terreno approvato
genehmigte Strukturen - strutture approvate

SCHNITT B1   M.1:100
SEZIONE B1   Sc.1:100

Stütze S6
sostegno S6

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

Gemeindestraße KOMPATSCH-SALTRIA
strada comunale COMPACCIO-SALTRIA

geplante Strukturen - strutture in progetto
genehmigte, abzubrechende Strukturen
strutture approvate, in demolizione
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A1
A1

LEGENDE - LEGENDA
genehmigtes Geländeprofil - profilo terreno approvato
genehmigte Strukturen - strutture approvate

SCHNITT B2   M.1:100
SEZIONE B2   Sc.1:100

Stütze S6
sostegno S6

best. Skipiste
STEGER

pista da sci esist.

Geh- und Radweg
strada ciclopedonale

geplante Strukturen - strutture in progetto
genehmigte, abzubrechende Strukturen
strutture approvate, in demolizione
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